sche Tat ist die Weile Rose aus unserer Geschichte nicht
mehr auszuloschen® (S. 152).

Die Darstellung wird durch eine gut ausgewiahlte Doku-
mentation (S. 153-224) erginzt. Ob das Buch — wie der
Klappentext des Verlages meint — als ,,die abschlieBende
Darstellung betrachtet werden kann®, wird man freilich
nicht mit solcher Sicherheit sagen konnen. Noch ist der
ganze Umkreis der ,,WeiBen Rose” kaum erforscht.
Man wird zudem diesen Widerstand noch stirker mit
der Frage nach der Rolle der Hochschulen im ,,Dritten
Reich® in Verbindung bringen konnen und miissen2.
Petry hat allerdings bewuBt ausgeklammert, welche
Wirkung die ,,Gleichschaltung® der Universitat und die
Reglementierung der Wissenschaften fiir die Studenten
mit sich brachten. Es scheint aber doch als auBBerordent-
lich symptomatisch fiir die Universititen im ,,Dritten
Reich® und insbesondere fiir das Verhiltnis von Stu-
dentenschaft und Professorenschaft, Jugend und Natio-
nalsozialismus, Wissenschaft und Nationalsozialismus,
daB es der ,,birgerlichen* Hochschule nicht gelungen
ist, die in ihr doch weitgehend vorhandene Ablehnung
des Nationalsozialismus in politische Aktion umzu-
miinzen; aber zu tief war wohl det Graben zwischen der
alteren und der jingeren Generation, zu groB3 der Unter-
schied der Auffassungen von einer politischen und fort-
schrittlichen Universitit, als daB sich hiet ein wirklicher
consensus mit etwaigem innenpolitischen Gewicht hitte
entwickeln kénnen. A. Gtz von Olenhusen

ELSE ROSENFELD [ GERTRUD LUCKNER (Hrsg):
Lebenszeichen aus Piaski. Briefe Deportierter aus dem
Distrikt  Lublin  1940-1943. Nachwort: Albrecht
Goes. Miinchen 1968. Biederstein Verlag. 184 Seiten
mit 1 Karte.

Zahlen gehen nicht zu Herzen. Uber Zahlen kann man
streiten. Waren es wirklich 6 Millionen Juden oder ,,nur*
finfeinhalb? Aber wenn die Anonymitit Menschenant-
litz annimmt und zu reden beginnt, dann flammt die
schmerzliche Scham zusammen mit der ewig antwort-
losen Frage wieder auf: Wie konnte so etwas unter
unseren Augen geschehen? Die hier vernehmbar gemach-
ten ,,Lebenszeichen® sind in Wahrheit wie Klopfzeichen
unrettbar im Bergwerk Verschiitteter: Sie verstummen
im Tode, doch nicht als Opfer einer Naturkatastrophe —
wie viel verschnlicher wire das!

Am 12. Februar 1940 begann es: Erste Deportationen
von Juden aus Pommern nach Ostpolen, wo sie ohne
Hab und Gut bei den kaum besser gestellten Juden in
weltverlorenen Nestern einquartiert und spiter hinter
Ghettoziunen eingepfercht wurden. Immer neue Trans-
porte kamen hinzu. Es fehlte an allem, und Raum gab es
nur, wenn willkiirlich herausgegriffene Gruppen in
Arbeits- und Vernichtungslager verschleppt wurden, wo
alle Lebenszeichen auf immer erloschen. In Piaski,
Belzyce, Opole, alle in der Nihe von Lublin gelegen,
stieBen zwei jiidische Welten aufeinander, zwei Zivilisa-
tionen: das westliche, an die deutsche Kultur assimilierte
Judentum traf auf die archaische Lebensform des ,,Stid-
tel* und fand zu seiner Uberraschung bei diesen armen,
verachteten Leuten warme Menschlichkeit und opfer-
bereite Gastfreundschaft. Noch bestanden Verbindungen
zur alten Heimat, zu Verwandten und Hilfsorganisa-
tionen, allen Schikanen und Schwierigkeiten zum Trotz.

2 Vgl. H. P. Pleuel, E. Klimmert: Deutsche Studenten auf dem Weg
ins Dritte Reich (FR XIX/69/72, S. 159 f.). [Anm. d. Red. d. FR.]

Die erhalten gebliebenen Briefe bitten denn auch immer
wieder um Notwendigstes und danken fiir Empfangenes.
Und was konnte ergreifender sein, als zu erfahren, daf3
zu diesem Notwendigsten das Alte und Neue Testament
gehort, aber auch Goethes ,,Marienbader Elegie®, Blu-
menzwiebeln, drztliche Instrumente zum Dienst an den
Kranken, Schulmaterial und Spiele fiir die Kinder? Noch
lange bleibt die Hoffnung wach auf Auswanderung in
freie Linder, und nie ermattet das Vertrauen auf Gott.

Den besonderen Wert dieser Veroffentlichung macht es
aus, daB die beiden Herausgeberinnen erst helfend, dann
leidend mit diesen Opfern der Verschleppung personlich
verbunden gewesen sind. Sie ist somit ein Stiick ihrer
eigenen Biographie. Gertrud Luckner hat iiberdies
marnche Mitteilungen in den Briefen dadurch kommen-
tiert, daB sie jeweils die entsprechenden amtlichen Ver-
ordnungen, abgefaBit in der biirokratischen Sprache des
Unmenschen, einfiigte — die Wirkung ist erschreckend!
Und doch hat in diesem Buch die Menschlichkeit das
letzte und auch das erste Wort: Am Schluf3 stehen drei
Seiten voll nobelster Gesinnung von Albrecht Goes, und
dem Ganzen ist die Bemerkung vorangestellt: ,,Der
Honoraterlds aus diesem Buch fliet den Quikern in
Deutschland zu“.  Paulus Gordan OSB, Beuron/Rom

ELIE WIESEIL!: Gesang der Toten. Aus dem Franzo-
sischen von Christian Sturm. Miinchen und EBlingen
1968. Bechtle-Verlag. 178 Seiten.

In seinen Romanen kreist Elie Wiesel immer wieder um
das Entsetzen der Vernichtung der Juden im Herr-
schaftsgebiet der Nationalsozialisten, vor allem um die
Vernichtung der Juden in Osteuropa. Die schrecklichen
Erinnerungen an die eigene Jugend unter der stindigen
Todesbedrohung fithren ihm die Feder. Auch der schma-
le Band der Erzihlungen, die nun unter dem Titel ,,Ge-
sang der Toten“ in deutscher Sprache vorliegen, setzt
sich mit den Schatten der Vergangenheit auseinander,
fragt nach dem Sinn des Todes. Um die Auswirkungen
des Todes in den Konzentrationslagern auf das BewuB3t-
sein gliubiger Juden wie nichtgliubiger Juden, aber
auch der Christen aufzuhellen, schreibt Elie Wiesel seine
Erzihlungen. Hatte der Tod einen Sinn und wenn ja,
welchen denn, ist die Frage gleich der ersten Erzihlung,
die dem Tod des Vaters gilt. Die Toten werden immer
wieder gegenwirtig und stellen den Lebenden Fragen,
Fragen nach Gottes Getechtigkeit und Liebe, Fragen
nach dem Sinn des Menschseins. ,,Ein ungatischer Rabbi
war unser Vorsinger. Seine Stimme weckte meine Er-
innerungen und lieB jene alte Legende wieder erstehen,
nach der am Abend des Jom Kippur sich die Toten aus
ihten Gribern erheben, um mit den Lebenden zu beten.
Ich dachte: ,Es stimmt also, so geschieht das: in Ausch-
witz wurde diese Legende bestitigt™ (S. 40). Dieses
Zitat findet sich in der Erzihlung ,,Jom Kippur, Tag
ohne Vers6hnung*. An diesem Versohnungstag in Ausch-
witz rechtet ein Frommer mit Gott, ein neuer Hiob!
Da Gott sich, so will es scheinen, von seinem Volk abge-

1 Literaturpreis fiir Elie Wiesel: Die Weltvereinigung der Organisa-
tion chemaliger Insassen des KZ Bergen Belsen hat einen Literatur-
preis gestiftet, mit dem Autoren geehrt werden sollen, die der
Erinnerung an die Massenvernichtung von Juden literarischen Aus-
druck verliehen haben. Dem Schriftsteller Elie Wiesel wurde der Preis
in diesem Jahre fiir sein Buch ,Le Mendiant de Jérusalem® von einer
Jury zuerkannt, die sich aus 20 Persdnlichkeiten zusammensetzt, die
in den USA, in Grofibritannien, Israel, Frankreich und Holland leben.
In: Allgemeine jiidische Wochenzeitung (XX111/27). 4. 10. 1968.
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wandt hat, will dieser Fromme am Verséhnungstag in
Auschwitz nicht fasten. Aber dann tut er es doch. Dem
Erzihler, seinem Leidensgenossen, sagt er als letztes, ehe
er in den Tod geht: ,,... Um gegen Seinen Willen etwas
zu fordern, gibt es hier nur ein Mittel: Thn loben.* Der
Erzihler fiigt nach diesem letzten Satz hinzu: ,,Und la-
chend ging er in den Tod“ (8. 42). Schirfer kann die
Sinnfrage nicht gestellt werden! Glauben kénnen nach
Auschwitz, das ist die Frage, die an Juden und Christen
gestellt ist. W. E.

EVA ALEXANDERSON: Ich klage um Jerusalem.
Eine Frau erlebt das Heilige Land. Aus dem Schwedi-
schen iibersetzt von Jutta und Theodor Knust!. Freiburg-
Basel-Wien 1968. Verlag Herder. 268 Seiten?.

Nicht die biblische Klage um das vetlorene Jerusalem
ist hier gemeint, sondern eine neue, heutige Klage: die
einer Christin iiber die geteilte Stadt. Jerusalem ist in-
zwischen nicht mehr geteilt — die Originalausgabe des
Buches erschien vor dem Sechstagekrieg — aber daf sein
Schicksal und das des ,,Heiligen Landes* weiterhin im
ungewissen liegen, ist gewil3.

Die Autorin meint aber auch nicht nur dieses eine Pro-
blem und nicht nur Jerusalem. Sie ist zum Katholizismus
iibergetreten und berichtet von einer Art Pilgerreise zu
den verschiedensten biblischen Stitten des Vorderen
Orients. AulBler in Israel war sie auf Zypern, im Libanon,
in Syrien, besuchte Orte, wo sich Biblisches, vor allem
Neutestamentarisches, abgespielt haben soll, war in
Kitchen, Klostern, Kapellen und besuchte Priester und
Ménche der westlichen und Sstlichen Kommunititen.
Uber all das berichtet sie in lose zusammenhingenden
Kapiteln.

Sie ist sich glicklicherweise der Fragwirdigkeit aller
historischer Festlegungen bewufBt und besitzt eine Por-
tion Humor, sonst hitte sie verzweifeln miissen. Denn
wenn man auszieht, um seine Religion an ihren Ent-
stehungsorten aufzufinden, und mufl dann in Kauf neh-
men, daB} die verschiedensten christlichen Gemeinschaf-
ten fiir dasselbe Ereignis die verschiedensten Orte als die
wahren und heiligen eiferstichtig in Anspruch nehmen,
konnte einem Frommen der Mut vergehen. In Damas-
kus allein findet sie neun verschiedene christliche Kir-
chen mit eigenen Oberhiuptern, die alle Anspruch auf
den Primat erheben. In Jerusalem stoflen sich dann die oft
vetfeindeten Briider auf allerengstem Raum — etwa in der
Grabeskirche voller Altire und Kapellen, die alle den
verschiedensten Gemeinschaften angehoren.

Mit dem Eifer und der Naivitit, die Konvertiten oft
eigen ist, geht die Autorin allen Bibelwegen im Heute
nach. Thr erzihltes Wissen kommt manchmal etwas zu
direkt aus unterrichtenden Biichern oder der studierten
Bibel und ist nicht immer geniigend gekeltert,® wenn sie

1 Originalausgabe unter dem Titel , Pilgrimsfird“ im Albert Bonniers
Verlag. Stockholm 1967 (vor dem Sechstagekrieg!). Mit Vorwort zur
deutschen Ausgabe vom November 1967. — Da es nach dem Sechstage-
krieg fiir Jerusalem ,ein Vorher und ein Nachher” gibt und die Vor-
stellung von cinem Israel wor den Ereignissen im Juni 1967 nicht
mehr danach zutrifft (vgl. A. Neher in: FR XIX/69/72, S. 4), ist dies
beim Lesen dieses Buches zu beachten. (Simtliche Anmerkungen d.
Red. d. FR.)

2 Mit Genehmigung der Verf. entnommen der Badischen Zeitung
Nr. 279. Freiburg i. Br., 3. 12, 1968.

3 Dies ist auch bei der auf S. 9 angeschnittenen Frage in bezug anf die
Internationalisierung Jerusalems zu beachten. So schreibt Willy Gug-
genheim (s. u. S. 142): ,An eine Internationalisierung der Stadt, wie
sie der Teilungsplan fiir Paldstina der Vereinten Nationen aus dem
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etwa Rechabeam Ratschlige gibt, wie er es hitte besser
machen miissen, odet iber das Vergehen von Pracht und
Reichtum meditiert. — Aber die positive Seite der Naivi-
tit ist Unvoreingenommenheit, und von ihr profitieren
die Berichte der Autorin. Die Uberzeugungskraft ihres
Glaubens ist stark genug, um auch in historisch oder
isthetisch fragwiirdigen Erscheinungen die Zeichen des
Eigentlichen zu finden. Lotte Paepcke

MICHEL BAR-ZOHAR: David Ben Gurion. Der streit-
bare Prophet. Eine Biographie. Aus dem Franzsischen
von Ulla Leippe. Hamburg 1968. Christian Wegner Ver-
lag. 351 Seiten.
Michel Bar-Zohar, 1938 in Sofia geboren, studierte an
den Universititen in Jerusalem und in Paris politische
Wissenschaften und wurde Journalist. Als ein engagier-
ter Journalist schrieb er seine Biographie iiber David
Ben Gurion. In seinem Vorwort gibt er zu, dafl Spiteren
moglicherweise mehr Quellen zur Verfiigung stehen.
Aus der Distanz mogen sie vielleicht richtiger urteilen.
Aber eines hat er ihnen voraus: Er hat achtzehn Monate
an der Seite Ben Gurions gelebt. Aus diesem Erleben,
glaubt der Autor, kann er darstellen, was aus dem Akten-
studium nicht erschlossen werden kann, das Ungew6hn-
liche dieses Mannes, sein Charme, seine Macht, Men-
schen in seinen Bann zu schlagen. Der junge Verfasser ist
bei aller Bewunderung doch nicht blind fiir die Schwi-
chen und Fehler Ben Gurions. Spannend schildert er die
Gegensitze auch im Lager der Zionisten, die Auseinan-
dersetzungen zwischen Vladimir Jabotinsky und Ben
Gurion. Auch die Lavon-Affire kommt zur Sprache,
schlieBlich auch die Griinde fiir seinen endgiiltigen
Rijcktritt als Ministerprisident, sein vergeblicher Ver-
such eines Come back 1965. Trotz allem, Ben Gurion ist
nicht gebrochen. Mit dem Abstand der Jahre tritt die Er-
innerung an die Kampfzeit zuriick, es bleibt die Erinne-
rung an die Erfolge, an das Erreichte. Der Verf. spricht
nicht umsonst von einer sich bereits bildenden Legende
der Epoche Ben Gurion, in der die Vergangenheit ge-
ldutert und verschont erscheint. Da wirkt die neue Bio-
graphie erfrischend. Sie ist um so notwendiger, als zum
Verstindnis auch der gegenwirtigen Lage Israels die
Kenntnis der Geschichte seiner Entstehung, an der Ben
Gurion mafigeblich beteiligt war, unentbehrlich ist.

W. E.

DAVID BEN GURION: Wir und die Nachbarn. Ge-
spriche mit arabischen Fithrern, Aus dem Hebriischen
dbertragen von Moshe Tavor. Tubingen 1968. Rainer
Wunderlich. Verlag Hermann Leins. 450 Seiten.

Auf Anerkennung das einschrinkende ,,Aber* folgen zu
lassen, wirkt erniichternd. Darum sei diesmal umgekehrt

Jahre 1947 vorsah, glaubt niemand; dagegen bahnt sich eine Regelung
an, laut der zumindest Kirchen und Kldstern eine international garan-
tierte Exterritorialitit zugestanden werden soll.* [Vgl. Abba Eban:
Diplomatischer Status fiir die Heiligen Stitten. Rede vom 27.9. 1967
in FR XIX, 69/72, S. 49.]

»Die Frage der islamischen Heiligen Stitten erscheint nur im Rahmen
cines Friedensschlusses zwischen Israel und seinen Nachbarn 18sbar.
In der Jerusalemer Stadtverwaltung ist man sich durchaus bewufit, daf§
die Araber iiber ihre Einverleibung in den Judenstaat nicht gerade
begeistert sind. Die arabischen Jerusalemer jedoch sind ein Menschen-
schlag fiir sich. Sie betrachten sich immer als Elite unter den Arabern
und lécdkten vor dem 5. Juni 1967 immer wieder gegen Husseins Sta-
chel. Der Gedanke, von einem Bergdorf in Transjordanien aus regiert
zu werden, war ihnen unertriglich. Deshalb ist auch nicht leicht
herauszufinden, welche politische Ldsung ihnen heute vorschwebt
(26/27). Soviel steht lediglich fest: Die Moslems warten ab. . .«



